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Beni dan Edo pergi ke pasar membeli beras.
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Saya mengakui: ¥, 7, 1, 7 memang Abjad lbrani

sehingga termasuk Bahasa llorani, fetapi
Y, A, H, W, E, H bukan Abjad lbrani, sehingga
YAHWEH bukan Bahasa lbrani
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Four sources of the Pentateuch
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place names

rituals

(Gen 17 (circum.)
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Introduction

Particular introduction
Ten Commandments
Seneral instructions
Law (similar to Ex 20-23)

@peeches L

Law
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high priest
Ex 4:28, Num 1
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long speeches

Rita Wahyu

This diagram is derwed from chapters 5 and B of Reading the Ofld Testament by Lawrence Boadt (Paulist Press)
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j Pada tahun 1543 Luther menulis dengan begitu )
jujurnya: “Mereka (orang-orang Yahudi) sekarang
menganggap hama YAHWEH tfidak bisa diucapkan,
mereka fidak tahu apa yang mereka bicarakan....
Jika Nama itu bisa ditulis dengan pena dan tinta,
mengapa Nama itu fidak bisa diucapkan, padahal
jelas, diucapkan lebih baik daripada ditulis dengan
s penadan finta. Mengapa mereka tidak sekalian
. menyebutnya “tidak bisa ditulis, tidak bisa dibaca dan
~  fidak bisa dipikirkan''2 Kesimpulannya, pasti ada
sesuatu yang salah dalam hal ini.
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Mum 13:1 Spies Sent into Canaan ot ﬂ

K L Mumbers L 13 e 1 L

BHT Numbers 13:1 wavadabbér vhwhi{®adonav) *el-maose? 118maor

Y Numbers 13:1 And the LORD =03068> spake <016%96= (08762) unto Moses =04872=, saying
=0559= (08800),

NAE Mumbers 13:1 The LORD said to Moses,

NJE Numbers 13:1 Yahweh spoke to Moses and said,

Bil 13:1

Berfirmanlah YAHWEH kepada Musa, demikian,

'_“""HL' _I”'J'_".‘J_L"H —|"'|—|'" ‘:_"I_""'l WTT Numbers 13:1
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What the Scholarly Sources Say:

Encyclopaedia Britannice, 15th Edition, Vol, X, p. 786

"Early Christian writers, such as Clement of
Alexandria in the 2nd century, had used the
form Yahweh, thus this pronunciation of
the Tetragrammaton was never really lost.

Greek transcriptions also indicated that
YHWH should be pronounced Yahweh.”
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MASA KINI

HALELUYA. Sebutan liturgis, disalin dari kata Ibrani
hallelu-yah, ’pujilah Yah’, kependekan dari Yahweh. muncul
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+DIm Talmud beberapa kali Nama YESHUA tertulis dg trans-
literasi YESHU, hanya saja Nama? tsb. kisah hidupnya berbe-
da sekali dg YESHUA HaMashiakh, Tuhan kita. > Ada YESHU
haNotzri, YESHU ben Strada, YESHU ben Panthera, dll. [#sieee
« Jika masuknya Nama? YESHU tsb sengaja dg maksud unt
mengaburkan pengenalan kebanyakan org Yahudi thdp
YESHUA HaMashiakh, YAHWEH yg menjadi Manusia, yg
pernah hidup secara historis di Israel pd masa pemerintah-

an Kaisar Agustus dg Wali Negeri Yudea: Pontius Pilatus.
Mk sebutan YESHU (1°) yg mrk kenakan thd YESHUA benar?

mrpkn insinuasi, sbb 1" dijadikan akronim dr: 19211 MW mm»

(yimach shemo v'zikro) = may His Name and memory be
obliterafed = biarlah Nama & Pengingat-Nya dilenyapkan
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Aku YAHWEH itulah Nama-Ku
(Yes 42:8a)

Kami yakin Tuhan kami adalah Tuhan YANG MAHA
ADA dan BERPRIBADI, sehingga DIA sanggup
memperkenalkan NAMA DIRI-NYA.
Berbeda dengan Tuhan? lain, yang memang fidak |
pernah ada, dan tidak pernah memperkenalkan
Nama Dirinya, sebbab Nama Dirinya hanyalah
"karangan’ dari para Mitolog.
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SEBERAPA PENTINGKAH <
“NAMA DIRI”" TUHAN?

* Tuhan Yang Benar mementingkan Nama-Nya dikenal
oleh umat-Nya (Kel 3:15; Yes 42:8) unt mencekal upaya?
pemalsuan (Kel 20:3; Kel 23:13 bd. Kel 32:8; Mat 24:23-24)

 Jlka Tuhan Yg Benar tdk memperkenalkan diri, Manusia
tdk mampu unt mengenal-Nya secara pribadi (Kis 17:23)

* Penfingnhya Org Kristen unt mengenal Nama Diri Tuhan-
nya, felah ditekankan dalam Ams 30:4 |

* Musuh (Iblis) berusaha agar Nama YAHWEH dilupakan
oleh umat-Nya (Yer 23:27), bahkan agar Nama YESHUA %
tidak dikenal oleh Manusia (Kis 4:7, 9-10,17; 5:28,40) U

« Pd akhir zaman, Tuhan ingin memulinhkan pemanggilan
Nama-Nya oleh bangsa? (Zef 3:9; Yeh 36:22-23)




, KIS 4:¢
Kis 4:7 rikso

Dan sambil menyuruh mereka berdiri di tengah- 3 sak
fengah, mereka terus-menerus menyelidik,  mak
"Dengan kuasa apakah atau dalam Nama  |yruh

siapakah kamu melakukan hal inig” \ Hal

yang felah kamu salibkail

l’ bangkitkan dari antara or
| | orang ini telah berdiri di f

F 4
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Para Penulis:

Nurchelish Madjid. Abdurrahman Wahid
M. Quraish Shihab Djohan Effendi
Barbara Brouwn Zikmund Komaruddin Hidayac
Suwoto Mulyosudarmo Eka Darmapuctera
Darius Dubuc Alwi Shihab
Ismed Nacsir AL Din Syamsuddin
Kautsar Azhari Noer Muhamad Wahyuni Nafis
Mohamad Sobary Hamid Basyaib
C handra Setiawan Liang Wen Fung

Editor:
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Bekerjasama dengan Yayasan Wakaf Paramadina
1998

bisa dideskripsikan dan ditangkap oleh nalar manusia. Kata
»Allah” sendiri sudah dikenal jauh sebelum Islam datang di
Arab. Namun ”Allah™ dalam pengertian orang-orang Arab pra-
Islam itu berbeda dengan "Allah™ dalam Islam. Menurut Winner,
seperti dikutip oleh al-Faruqi dalam The Cultseral Atlas of Islamn,®
Allah bagi orang-orang Arab pra-Islam dikenal sebagai dewa
yang mengairi bumi sehingga menyuburkan pertanian dan
wmbuh-tumbuhan serta memberi minum ternak. Islam datang
dengan mengubah konscp Allah yang selama itu diyakim olch
orang Arab. Yaitu Allah dalam Islam dipahami sebagai Tuhan
yang Mahacsa, tempat berlindung bagi segala yang ada, tudak
beranak dan udak diperanakkan. Juga tidak ada satu apa pun
yang menyerupai-Nya.”

Allah sebagai Dzat yang Absolut dan Mahagaib, seperti kata
Ibn al-” A rabi, sesungguhnya tdak memerlukan nama. Dan jika pun
yang Absolurt itu diberi nama, kata Lao-Tzu, maka nama apa pun
tak acla yang tepat. Demikian definisi tentang-INya. Sebab, jika yang
Absolur bisa didefinisikan maka ia tidak lagi absolut. Bukankah
definisi berarti juga sebuah pembarasan dan penciutan dari sebuah
realitas?™ Karena Allah itu "Serba-Maha”, dan sungguh udak mudah,
bahkan tidak mungkin, mmemberikan penjelasan tentang-Nya, maka
filsuf Yunani Kuno menychbutnya sebagai Aktsss Prerves, yaitu Substansi
I Ldup yang suci yang keberadaan Nya tidak memerlukan siapa pun
el huzar diri-Nya.

Oleh karena itu pluralitas nauna Tuhan dalam benrangan scjarah
panjang umar manusia harus dipahami hanya sekadar nama dan
sifat. Tidak dalam pengertian esensi. Dengan meminjam istilah
Raunundo Panitkkar,'! perjalanan terscbut dinamalcan the dialectic of
the ruarne of God. Dialcktika nama Tuhan yang diseburnya kasrological
rmorrserits itu sedikitnya bagi TPanikkar dirumuskan menjadi sembilan
katepzori. Lirna di antaranya menemukan urgensinya dalam penjelasan
tema yang sedang dibahas saac ini.

Pertarna, sebelum adanya kultur dan agama yang agung—
maksudnya adalah agama yang mengajarkan tentang keesa-
an Tuhan—setiap Tuhan merupakan ruhan lokal, dengan nama
dirinya yang juga lokal. Dengan demikian mengetahui Tuhan

85
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““PENTINGNYA'NAMA YAHWEH DINYATAKAN =
OLEH YAHWEH SENDIRI & OLEH FIRMAN-NYA

* Ada banyak orang Kristen menganggap bahwa tidak
ada satu ayat pun dalam Alkitalb yang mempermasalah-
kan Nama Tuhan »>Padahal faktanya ada (Ams 30:4)

* Yeh 36:22 > Disint YAHWEH memperbandingkan, mana yg
ebih penting antara umat-Nya (Israel) atau Nama-Nya yg
telah dingjiskan (Yeh 36:23) 2 Tujuan menguduskan Nama-

Nya adalah agar bangsa? tahu bhw Nama Tuhan orang
srael adalah YAHWEH

* Yer 23:32 >YAHWEH melawan para nabi yg bernubuat
palsu yg menyebabkan umat-Nya sesat oleh kelbbohongan
mereka >Nubuat Palsu dan Kebohongan mereka adalah
membuat umat YAHWEH melupakan Nama YAHWEH
karena adanya nama ilah lain: Baal (Yer 23:27)




A SAYA “JAHJA” TERAMBIL DARI

ALKITAB TERJEMAHAN LAMA: INJIL KEEMPAT

» Alkitab TB felah menguboh nama Injil Keempo’r Alkitab
TL yg semula “Jahja™ menjadi “Yohanes,” juga bebero-
oa nama kitab lainnya, seperti: “Alkhatib™ menjadi
“Pengkho’rboh " HSyirul-asyar Sulaiman® menjadi “Ki-
dung Agung.” = Jika saya mengenalkan hama sayo
sebagal nama Injil Keempat dim Alkitalb, maka:

» Kepada Pengguna TB, akan ditulis: Yohanes
- Kepada Orang Arab, akan ditulis:
« Kepada Orang lbrani, akan ditulis:  [an1

« Kepada Orang Amerika, akan ditulis: John

« Kepada Orang Yunani, akan ditulis:  Iwavvng




wong ps

Dan bagi Set,
dia menye

Lahirlah seo



https://alkitab.mobi/jawa/Kej/4/26/
https://alkitab.mobi/jawa/Kej/4/26/

Ajaran Sesat

Gereja Tuhan Yang Maha
Kuasa (yang juga dikenal
sebagai Kilat Timur)
mengajar bahawa wanita
Cina, Yang Xiangbin adalah
Kristus akhir zaman dan
Tuhan Yang Maha Kuasa



AH” BUKAN NAMA TUHAN N

ORANG KRISTEN

* Berdasarkan PerPres No.11 Tahun 1959 pasal 5 ayat 3 dan
UU No.5 Tahun 1969, Sumpah Jabatan DIBEDAKAN antara
Orang Islam dengan Orang Kristen/Katolik. Untuk Orang
Islam: “Demi Allah saya bersumpah...” sedangkan untuk
Orang Kristen/Katolik: *“Demi Tuhan saya berjanji’”

« Pemberlakuan PerPres & UU tsb adalah dim rangka
mengakomodir KEBERAGAMAN Agama dg Nama/Sebutan
masing? Tuhannya yg berbeda-bedal
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SEBAIKNYA DIKEMBALIKAN

KEPADA PENYEMBAHNYA

Mereka melakukannya mungkin tidak dengan
sengaqja, tetapi karena kesulitan bahasa,
khususnya ketika mereka berasumsi bahwa
Kej 1:1 berbicara tentang SIAPA NAMA Pencipta
Langit & Bumi, yang menurut mereka harusiah
ALLAH
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K-8l Yes 30:15 Beginilah Tuhan YAHWEH, Yang
IMahakudus Israel berfirman, “Dalam

pertobaftan dan ketenangan, kamu akan
diselamatkan, dalam keheningan dan percayaq,
184 Kekuatanmu akan nyata.” Tetapi kamu tidak

DRIWY WITD I IR MRS YD wiisaiah 30:15
TIAR N2 BRPURR PUUIN AIN maws
DIPAN N1 B2R

190 Jk



https://en.wikipedia.org/wiki/Stamford_Raffles
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Al-Lah
sebelum Islam muncul, ia adalah sembahan
Orang Arab...

Jadi, tidak mungkin
sebagai salah satu dari Nama Tuhan
org Kristen, karena....

Al-Lah menurut Buku Passing Over
Pra Islam (Pra Kristen): Dewa Kesuburan
Orang Arab Jahillyah
Ora [slam Datang: Mengubah Konsep Al-Lah
(Kket menjadi Tuhan Universal




© PREMIS G KRISTEN ARAB LEBIH DULU &
PAKAI KATA “ALLAH” KETIMBANG ISLAM

Premis ini didasarkan pada 3 Teori:

1. Kis 2:5-11 =>Dalam peristiwa Pencurahan Roh Kudus, murid2 YESUS
yg berbicara dalam berbagai-bagai Bahasa, pastilah ada yg
berbicara dalam Bahasa Arab juga (karena yg hadir dalam
Perayaan Pentakosta itu ada pula orang Arab) - Dan dalam Kis
2:11 jelas tertulis: “mereka berkata-kata dalam bahasa kita sendiri
tentang perbuatan? besar yang dilakukan Allah™

2. Uskup kota Elusa (selatan Bersheba) yg diutus ke Konsili Efesus th
431M bernama Abdelas, sebuah kata bentuk Yunani dari kata
Arab: Abdullah (hamba Allah) = Ini merupakan bukti bahwa kata

Allah dipakai oleh orang Kristen, bahkan oleh seorang pemimpin
Kristen

3. Bukti dari 5 Inskripsi Kristen berbahasa Arab yang digjukan oleh
Bpk. Bambang Noorsena dalam bukunya: The History of Allah.



GKONTER TEORI KIS 2:5-11 &

« Benar bhw murid? berbicara dalam bahasa? lain, termasuk bahasa Arab
oleh karena yang hadir juga Diaspora Yahudi (mungkin juga bersama
proselit) yg tfinggal di Tanah Arab...

* Benar bhw dalam Kis 2:11 para pendatang itu mendengar para murid

ada yg berkata-kata tentang “perbuatan2 besar yg dilakukan Geol" yg

oleh TB-LAI diterjemahkan: “Allah”. Jelas tidak ada 1 ayat pun yg
mengatakan bahwa murid? menyebut kata “Allah” 2 Adapun penulisan
Kis 2:1 jelas fidak memakai Bahasa Arab atau Bahasa Indonesia,
sehingga tidak ada kata Allah di sana:

+ Kis 2:11c dalam bah. Yunani: ...t peyoeAele, Tod 6eod = tod Beov
bukan "Allah”

e Kis 2:11c dalam bahasa tutur zaman YESUS:

DVTORT DINDDITN... > 2YTORT bukan “Allah”



ONTER NAMA ABDELAS &

« Ada peserta Konsili dari Wilayah Harits (Aretas) terdafttar
a/n Abdelas.

* Teori tsb menyebut nama itu dim bahasa Arabnya
Abdullah (hamba Allah).

* Pertanyaannyaq, “Siapakah nama orang itu sebenarnyae
Abdelas atau Abdullahe ->Kalau Namanya Abdelas,
mengapa harus di-kait’kan dg Abdullah? - Bukankah ini
usahd men-cocok?an?

« Cocokologi Itu seharusnya jika namanya Abdellas, barulah
cocok dg Abdullah =2 Tapi kalau Abdelas (satu ‘L') cocok-
nya dg Abdilah (satu ‘Lam’) yg arfinya ‘hamba ilah’

* Bahkan jika semula ia bernama Abdullah, lalu karena
menjajdi Kristen ia mengganti nama menjadi Abdelas,
—2>bisajadi iIa mengganfi namanya karena sadar, bahwa
ia bukanlah lagi “hamba Allah™




— KEKRISTENAN PRA-ISLAM PAKAI KATA “ILAH"

1. Inskripsi Umm Al-Jimmal -1: th. 250M

Tertulis di atas batu di
sebuah kuburan: “Inilah
kuburan Bar Shullai, guru
Jadzinat, Raja suku
Tanukh™

Salinan/Lukisan Inskripsi
Jelas TIDAK ADA kato
“Allah™




=» Ditulis di atas kuburan raja Arab, Mar al-Qais
=2 Menceritakan keunggulan?2 dim peperangan
= Sama sekali TIDAK ADA kata “Allah™
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=» Bism al-llah: Sergius bar Amad, Manaf wa Hani bar Mar
al-Qais, Sergius bar Sa’d , wa Sitr, wa Souraih.

= Yg ada “al-llah”, sama sekali TIDAK ADA “Allah”




=2 Ana Syarahbil bnu Zhalamu (Zhalim), banayta dza (shalib) al-
Martur saniyat 436 ba’'da marfsad Kheybar, bi ‘am (bi ‘Aam)...

=2 Artinya: “Saya Syarahbil Pufra Zhalam/Zhalim, membongun

(tanda salib) martyrion gereja ini pada fahun 436 setelah
kehancuran kota Kheybar, pada fahun .

=>»Sama sekali TIDAK ADA kata “Allah”



-Jimmal

- 2: kira2 Abad ke-6

= dimulai dengan: “Allah ghafran™ (Allah mengampuni)
—2>satu-satunya dari ke-5 Inskripsi yg diajukan sebagai BUKT!
a

bahwa orang Kristen Arab mem

ai kata “Allah” sebelum orang

Islam, yg rupanya benar-benar MENGANDUNG kata “Allah”.

—->Namun sayangnya, Inskripsi int TANGGALnya masih SPEKU
(diasumsikan: kira2 abad ke-6)

—->Dengan demikian, bisa pula diasumsikan: kira2 sesudah [s
berkuasa (kata Allah ADA, karena PENGARUH Islami)
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: Kel 20:4
Jangan membuat patung bagimu yang
menyerupal apa pun di langit, di atas, atau apa

pun yang ada di bumi, di bawah, atau yang ada di
Aalaom air di bawah biimi

Hak 9:5

Dan dia pergi ke rumah ayahnya di Ofrg, lalu
membunuh saudara-saudaranyad, anak-anak
Yerubaal, tujuh puluh orang, di atas satu batu.
Namun Yotam, anak bungsu Yerubaal, tinggal
hidup karena dia telah menyembunyikan diri.
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Lusifer gandrung
Memakai SIMBOL
Bulan Sabit
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Kush memperanakkan Nimrod, | lae—s
dialah yang mula-mula sekali | B ==&
orang yang berkuasa di bumi; | = =
[a seorang pemburu yang |
gagah perkasa di hadapan
Tuhan, sebab ifu dikatakan
orang: “Seperti Nimrod,
seorang pemburu yang

gagah perkasa dihadapan
Tuhan.” Kej 10:8-9.



Nimrod menikahi lbunya
sendir: Semiramis —punya
anak bernama:

Tamuz (Ratu Surga)

Mesir = Isis (Ratu Surga)
Roma - Diana/Madonao
Yunani 2 Artemis



e — ARKEOLOGI

» Sir Leonard Woolley pada penggalian di Ur —
menemukan kuil dewa bulan — disebut Sin atau

Nanar — symbol Bulan Sabit, usia 2400 SM (Larousse
Encyclopedia of Mythology 1960, p 54-58).
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Orang-orang Sumeria
memuja dewa bulan —
Asimbabbar

(Hall, Mark Glenn, A study
of the Sumerian Moon
God, Nana/Suen
(Mesopotamia, Religion,
Ancient, 1985, University of
Pennsylvania).




* Di daerah-daerah penyembahan di Assyriq,
Babylonia dan Akkadia.
Tahun 1940 G. Caton Thompson dan
Carleton §S. Coon menemukan pemujaan
Dewa Bulan di Arab.

* Wendell Philips, WF Albright, Richard Brown
menggali sekitar Qataban, Timna dan Marib
ibukota kuno Sheba 2 juga menemukan
orasasti-prasasti Bulan Sabit.




XSS Z0r ditemukan kuil besar .

~ dewa bulan.
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Dewa Bulan di Tayma

poemujaan




IHilal (Arobic: J2a) is an Arabic term, first developed

IN pre-lslamic Arabia, meaning crescent moon--
specifically, the very slight crescent moon that is first
visible after a new moon. Muslims look for the hilal
when determining the beginning and end of Islamic

months.....

Wikipedia,
The Free Encyclopedio
Under the topic: Hilal (Crescent Moon)


http://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
http://en.wikipedia.org/wiki/Pre-Islamic_Arabia
http://en.wikipedia.org/wiki/Crescent_moon

/’f\
lah SPIRIT LUCIFER <

add

MUE SR DU APR) TR (Yes 14:120)
Eik napalta mishamayim Hilel ben Shakhar

How arf thou fallen from heaven, O Lucifer, son of the morning!

Lucifer =551 = Hilel (lor)
Hilal (Arb) =% = pulan
Lucifer =SBfan sabit



HELEE. “'>om

2. The astral boing HEI ), occurs as -
divine nam-<e only in Isa 13:12: ""“How wyou
Bave fallcmn fromm hoecaven, Brnoght  NMMomaing
Star (R&EISE ben-sahar), Felledd 1o thhe carth,
spraswling helpless RO TOS S the malons ™
(NEE) Howewver., mmansiations of this wverse
vary. Aftcr the oponing words, the RSWY
conuinues: O Day Stars, son of Dawn! How
Yo are cut down (o the ground, yvou who
lasd the naunons low?!”™ Alrcematively., i vaiew
of Ghalg., XTI &6, where the hero 1s descormibed as
Iyving on his back doing nothing. the second
half of the verse may be sendered ““(How)
you ve been cul dovwn 1o the ground, help-
less on vyour back!” (Varn LEsuweErNsn 19850,
repectect by SPrRroNK 1986214 n. 4). The lass
thiree swvords of the v, remain difficuals.

The Hcocbhbrew exproession fAsieal bernr-Sabhar
meceans Shiimnang ons, son of dawn™. Hoeb
heélel comes Trom thhe root
ard myeans “thv»e Shiming.,. Brmalla Tt One |, here
cvicdently an copaithwet of tho orming-star.
Venus,

Ervmologi:cally, Helb A&SIST © :
Ugsamuc A7 shach occurs i ([the following
CRPTESSIONS oz FRiIiI sverer, daughters of
Brighimness, swallows (O p<r Ps "Shining
Omnes”™)" and Hrr RKRIT 551 gral Vdaughiers of
Brighiness, [L.ord of ithe Crescent MMoono
(KTEL7 1 . 23-41-42) used of the Katharamua (Ug.
Kerr) wiho feamure largely i1m thhe sasme text as
handmaidens 1o Nikkal,




SIAPAKAH ALLAH ¢

—

e’

“Allah turun ke langit dunia pd setiap
malamnyaq, yaitu saat sepertiga malam
terakhir, seraya berfirman, ‘Aku adalah

Raja, Aku adalah Ragjq,.....(SM 1262)
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Kubah Masjid Kubah Mas|id
dgn bulan sakit dgmn lafaz “"ALLAH"

Sama kok. Nak, Mau pakai simbod

sahit ataw pakai lafaz Arab “AllakR™
Pak, kenapa ada 2 adalah sama saja.

masjid simbalrya Sebab sabit = Allah.
barbeda’

Jzrdl BubsnTys bapabku
DE®&S BLULEN wjjdEn




Yesaya 74-72
VWah, engka:*. aacst jeiav cdari T=ayqy ¥,
hai Sang Bulan Bintang.
engkau sudwddy Jdipeczisriar iz
jatuh ke bumi,

hai yang mengalahkan
bangsa-bangsa!

Iblis dicampakkan ke bumi
(Yesaya 14:12, Wahyu 12:9;. Lukas 10:18)




ARABIA




